
BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 223
WSSM BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck
style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing
Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the
body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so
your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 223 WSSM BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006329
Mfr. No.: BBD3171
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 757253998966

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Einführung
Danke, dass du dich für die BUSHING BUMP NECK SIZING DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung dieses
Produkts.
Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigten Matrizen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Überschreite nicht die empfohlene BushingGröße; wähle eine Bushing, die ungefähr .002 Zoll kleiner ist als
die geladene Patrone am Hülsenhals.
Verwende nur Forster Bushings mit dieser Matrize; andere Marken sind möglicherweise nicht kompatibel und
könnten zu unsicheren Bedingungen führen.
Vermeide die Verwendung der Matrizen, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst,
die dein Urteilsvermögen beeinträchtigen könnten.
Stelle beim Entkräften sicher, dass die Hülse sicher gehalten wird, um versehentliche Rutschungen zu
vermeiden.
Versuche nicht, die Matrizen zu modifizieren oder sie für andere Zwecke als das Nackensizing zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich der BUSHING BUMP NECK
SIZING DIE, geeigneter Bushings und einer Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:

Befestige die BUSHING BUMP NECK SIZING DIE an deiner Wiederladepresse gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:

Wähle die geeignete BushingGröße basierend auf den angegebenen Spezifikationen aus.
Setze die Hülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Betätige die Presse, um den Hals der Hülse zu size, ohne den Körper zu beeinflussen.
Nach dem Sizevorgang entferne die Hülse aus der Matrize und überprüfe die Passform.

Entkräften:

Verwende die enthaltene Entgrateinheit ohne ExpanderKugel für diesen Prozess.
Stelle sicher, dass die Hülse während des Entkraftens sicher ist, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Matrizen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe die Matrizen nicht im regulären Haushaltsmüll weg; informiere dich über Recyclingprogramme in deiner
Nähe.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den zuständigen EUKontaktpunkt für Forster
Products, Inc. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Zusätzliche Hinweise
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen BUSHING BUMP
NECK SIZING DIES gewährleisten. Vielen Dank für dein Augenmerk auf Sicherheit und Compliance.
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Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Introduction
Thank you for choosing the BUSHING BUMP NECK SIZING DIES from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged dies.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended bushing size; choose a bushing approximately .002 inch smaller than the
loaded round measures at the case neck.
Only use Forster bushings with this die; other brands may not be compatible and could lead to unsafe
conditions.
Avoid using the dies if you are fatigued or under the influence of substances that may impair judgment.
When decapping, ensure that the case is securely held to prevent accidental slips.
Do not attempt to modify the dies or use them for purposes other than neck sizing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the BUSHING BUMP NECK SIZING DIE,
appropriate bushings, and a reloading press.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

Attach the BUSHING BUMP NECK SIZING DIE to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that the die is securely fastened and aligned properly.

Usage:

Select the appropriate bushing size based on the specifications provided.
Insert the case into the die and ensure it is properly positioned.
Operate the press to size the neck of the case without affecting the body.
After sizing, remove the case from the die and check for proper fit.

Decapping:

Use the included decapping assembly without an expander ball for this process.
Ensure the case is secure while decapping to prevent accidents.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies according to local regulations.
Do not throw the dies in regular household trash; check for recycling programs in your area.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EU contact point for Forster Products,
Inc. Ensure you have the product details ready for reference.

Additional Notes
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES. Thank you for your attention to safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para DIES DE
RECALIBRADO DE CUELLO BUSHING

Introducción
Gracias por elegir los DIES DE RECALIBRADO DE CUELLO BUSHING de Forster Products, Inc. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al utilizar este producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste. No utilices dies dañados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el tamaño de bushing recomendado; elige un bushing aproximadamente .002 pulgadas más
pequeño que lo que mide un cartucho cargado en el cuello de la cápsula.
Utiliza solo bushings de Forster con este die; otras marcas pueden no ser compatibles y podrían llevar a
condiciones inseguras.
Evita usar los dies si estás fatigado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
Al decapar, asegúrate de que la cápsula esté sujeta de manera segura para prevenir deslizamientos
accidentales.
No intentes modificar los dies ni usarlos para propósitos distintos a los de dimensionar el cuello.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el DIES DE RECALIBRADO DE
CUELLO BUSHING, bushings apropiados y una prensa de recarga.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

Instalación:

Conecta el DIES DE RECALIBRADO DE CUELLO BUSHING a tu prensa de recarga según las
instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el die esté fijado de forma segura y alineado correctamente.

Uso:

Selecciona el tamaño de bushing apropiado basado en las especificaciones proporcionadas.
Inserta la cápsula en el die y asegúrate de que esté bien posicionada.
Opera la prensa para dimensionar el cuello de la cápsula sin afectar el cuerpo.
Después de dimensionar, retira la cápsula del die y verifica que ajuste correctamente.

Decapado:

Utiliza el conjunto de decapado incluido sin bola expandidora para este proceso.
Asegúrate de que la cápsula esté segura mientras decapas para prevenir accidentes.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier die dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los dies en la basura doméstica regular; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor comunícate con el punto de contacto designado en la
UE para Forster Products, Inc. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Notas Adicionales
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus DIES DE RECALIBRADO DE
CUELLO BUSHING. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.
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Guide de Sécurité pour les DIES DE
DIMENSIONNEMENT DE COLLET À BUSHING

Introduction
Merci d'avoir choisi les DIES DE DIMENSIONNEMENT DE COLLET À BUSHING de Forster Products, Inc. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation de ce produit.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez les dies dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de dies
endommagés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la taille de bushing recommandée ; choisissez un bushing d'environ .002 pouce plus petit
que ce que mesure une cartouche chargée au niveau du col de la douille.
N'utilisez que des bushings Forster avec ce die ; d'autres marques peuvent ne pas être compatibles et
pourraient entraîner des conditions dangereuses.
Évitez d'utiliser les dies si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre jugement.
Lors du décalage, assurezvous que la douille est maintenue en toute sécurité pour éviter des glissades
accidentelles.
Ne tentez pas de modifier les dies ou de les utiliser à d'autres fins que le dimensionnement du col.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le DIE DE DIMENSIONNEMENT DE
COLLET À BUSHING, les bushings appropriés et une presse de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

Fixez le DIE DE DIMENSIONNEMENT DE COLLET À BUSHING à votre presse de rechargement
selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est solidement fixé et correctement aligné.

Utilisation :

Sélectionnez la taille de bushing appropriée en fonction des spécifications fournies.
Insérez la douille dans le die et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
Actionnez la presse pour dimensionner le col de la douille sans affecter le corps.
Après dimensionnement, retirez la douille du die et vérifiez l'ajustement correct.

Décapage :

Utilisez l'assemblage de décapage inclus sans boule d'expansion pour ce processus.
Assurezvous que la douille est sécurisée pendant le décalage pour éviter les accidents.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les dies dans les ordures ménagères ordinaires ; vérifiez les programmes de recyclage dans
votre région.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact désigné dans
l'UE pour Forster Products, Inc. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Notes Supplémentaires
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos DIES DE
DIMENSIONNEMENT DE COLLET À BUSHING. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BUSHING
BUMP NECK SIZING DIES

Introduzione
Grazie per aver scelto i BUSHING BUMP NECK SIZING DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione degli occhi, durante
l'uso di questo prodotto.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conservare i dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare dies danneggiati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la dimensione del bushing raccomandata; scegliere un bushing circa 0,002 pollici più piccolo
rispetto a quanto misura una cartuccia caricata al collo della cartuccia.
Utilizzare solo i bushing Forster con questo die; altre marche potrebbero non essere compatibili e potrebbero
portare a condizioni pericolose.
Evitare di utilizzare i dies se si è affaticati o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il
giudizio.
Quando si decappa, assicurarsi che la cartuccia sia tenuta saldamente per prevenire scivolamenti accidentali.
Non tentare di modificare i dies o utilizzarli per scopi diversi dalla dimensione del collo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi i BUSHING BUMP NECK SIZING DIE, i
bushing appropriati e una pressa per ricarica.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:

Attaccare il BUSHING BUMP NECK SIZING DIE alla propria pressa per ricarica secondo le istruzioni
del produttore.
Assicurarsi che il die sia fissato saldamente e allineato correttamente.

Uso:

Selezionare la dimensione del bushing appropriata in base alle specifiche fornite.
Inserire la cartuccia nel die e assicurarsi che sia posizionata correttamente.
Azionare la pressa per dimensionare il collo della cartuccia senza influenzare il corpo.
Dopo la dimensione, rimuovere la cartuccia dal die e controllare la vestibilità corretta.

Decapping:

Utilizzare l'assemblaggio di decapping incluso senza una pallina espandente per questo processo.
Assicurarsi che la cartuccia sia sicura durante il decapping per prevenire incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali dies danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non gettare i dies nei rifiuti domestici normali; controllare i programmi di riciclaggio nella propria area.
Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, contattare il punto di contatto designato dell'UE per Forster
Products, Inc. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Note Aggiuntive
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i propri BUSHING BUMP
NECK SIZING DIES. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MATRYC BUSHING
BUMP NECK SIZING

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MATRYC BUSHING BUMP NECK SIZING od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z tego produktu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj
uszkodzonych matryc.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia sprzętu do ponownego ładowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj zalecanego rozmiaru bushingu; wybierz bushing o około 0,002 cala mniejszy niż załadowana
łuska mierzy w szyjce.
Używaj tylko bushingów Forster z tą matrycą; inne marki mogą nie być kompatybilne i mogą prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Unikaj używania matryc, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji, które mogą osłabić osąd.
Podczas dekapitacji upewnij się, że łuska jest pewnie trzymana, aby zapobiec przypadkowemu poślizgnięciu.
Nie próbuj modyfikować matryc ani używać ich do celów innych niż szyjkowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym MATRYCĘ BUSHING BUMP NECK SIZING,
odpowiednie bushingi i prasę do ponownego ładowania.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:

Przymocuj MATRYCĘ BUSHING BUMP NECK SIZING do swojej prasy do ponownego ładowania
zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest pewnie zamocowana i odpowiednio wyrównana.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiedni rozmiar bushingu na podstawie podanych specyfikacji.
Włóż łuskę do matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Obsługuj prasę, aby uformować szyjkę łuski bez wpływania na ciało.
Po uformowaniu wyjmij łuskę z matrycy i sprawdź, czy pasuje prawidłowo.

Dekapitacja:

Użyj dołączonego zestawu do dekapitacji bez kulki powiększającej do tego procesu.
Upewnij się, że łuska jest zabezpieczona podczas dekapitacji, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj matryc do zwykłych śmieci domowych; sprawdź programy recyklingu w swojej okolicy.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, proszę skontaktować się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla Forster Products, Inc. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące produktu
do odniesienia.

Dodatkowe uwagi
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów i bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z MATRYCAMI
BUSHING BUMP NECK SIZING. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i zgodności.
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Turvaohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING DIES
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc:n BUSHING BUMP NECK SIZING DIES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita ja sääntöjä tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojaus, käyttäessäsi tätä tuotetta.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kuulat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita kuulia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latausvälineiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltua bushingkokoa; valitse bushing, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun
laukauksen mittaus kuulan kaulasta.
Käytä vain Forsterin bushingeja tämän kuulan kanssa; muut merkit eivät välttämättä ole yhteensopivia ja
voivat johtaa vaaratilanteisiin.
Vältä kuulan käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Kun purat, varmista, että kuula on tukevasti paikallaan estääksesi vahingossa tapahtuvat liikkeet.
Älä yritä muokata kuulia tai käyttää niitä muihin tarkoituksiin kuin kaulan koon säätämiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien BUSHING BUMP NECK SIZING DIE,
sopivat bushingit ja latausprässin.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:

Kiinnitä BUSHING BUMP NECK SIZING DIE latausprässiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kuula on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:

Valitse sopiva bushingkoko annettujen spesifikaatioiden mukaan.
Aseta kuula kuulan sisään ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käynnistä prässi koon säätämiseksi ilman, että kuulan runko vaikuttaa.
Poista kuula kuulan sisältä ja tarkista, että se sopii oikein.

Purku:

Käytä mukana tulevaa purkuasennusta ilman laajennuskuulaa tätä prosessia varten.
Varmista, että kuula on turvallisesti paikallaan purkamisprosessin aikana onnettomuuksien estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen; tarkista alueesi kierrätysohjelmat.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.



Lisätiedot
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvapäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BUSHING BUMP NECK SIZING
DIES tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för BUSHING BUMP
NECK SIZING DIES

Introduktion
Tack för att du valt BUSHING BUMP NECK SIZING DIES från Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder denna produkt.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara dies på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte skadade dies.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade bushingstorleken; välj en bushing som är cirka .002 tum mindre än en
laddad patron mäter vid hylsans nacke.
Använd endast Forster bushings med denna die; andra märken kanske inte är kompatibla och kan leda till
osäkra förhållanden.
Undvik att använda dies om du är trött eller under påverkan av ämnen som kan påverka omdömet.
När du dekappas, se till att hylsan hålls säkert för att förhindra oavsiktliga glidningar.
Försök inte att modifiera dies eller använda dem för andra ändamål än nackstorlek.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive BUSHING BUMP NECK SIZING DIE, lämpliga
bushings och en omladdningspress.
Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.

Installation:

Fäst BUSHING BUMP NECK SIZING DIE på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt fastsatt och korrekt justerad.

Användning:

Välj den lämpliga bushingstorleken baserat på de angivna specifikationerna.
Sätt in hylsan i die och se till att den är korrekt placerad.
Betjäna pressen för att storleksanpassa hylsans nacke utan att påverka kroppen.
Efter storleksanpassning, ta bort hylsan från die och kontrollera för korrekt passform.

Dekappning:

Använd den medföljande dekappningsmonteringen utan expanderkula för denna process.
Se till att hylsan är säker under dekappning för att förhindra olyckor.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna dies enligt lokala förordningar.
Släng inte dies i vanlig hushållssopor; kontrollera för återvinningsprogram i ditt område.
Se till att alla komponenter kasseras säkert för att förhindra miljöskador.



Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten för Forster Products, Inc.
Se till att du har produktinformation redo för referens.

Ytterligare anteckningar
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad.
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Bezpečnostní pokyny pro BUSHING BUMP NECK
SIZING DIES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BUSHING BUMP NECK SIZING DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání
produktu. Před použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání tohoto produktu.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Skladujte matrice na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené
matrice.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání vybavení pro přebíjení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučenou velikost bushingu; vyberte bushing přibližně o .002 palce menší, než měří nabitý
náboj na krčku nábojnice.
Používejte pouze Forster bushingy s touto matricí; jiné značky nemusí být kompatibilní a mohou vést k
nebezpečným podmínkám.
Vyvarujte se používání matric, pokud jste unaveni nebo pod vlivem látek, které mohou ovlivnit úsudek.
Při dekapování zajistěte, aby byla nábojnice bezpečně držena, aby se předešlo náhodným sklouznutím.
Nepokoušejte se matrice upravovat nebo je používat k jiným účelům než k neck sizing.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně BUSHING BUMP NECK SIZING DIE,
vhodných bushingů a přebíjecího lisu.
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a dobře osvětlené.

Instalace:

Připevněte BUSHING BUMP NECK SIZING DIE k vašemu přebíjecímu lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice bezpečně upevněna a správně zarovnána.

Použití:

Vyberte vhodnou velikost bushingu na základě poskytnutých specifikací.
Vložte nábojnici do matrice a ujistěte se, že je správně umístěna.
Proveďte stisknutí lisu, abyste upravili krček nábojnice, aniž byste ovlivnili tělo.
Po úpravě vyjměte nábojnici z matrice a zkontrolujte správnou velikost.

Dekapování:

Použijte přiloženou dekapovací sestavu bez expander ball pro tento proces.
Ujistěte se, že je nábojnice bezpečně držena při dekapování, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované matrice podle místních předpisů.
Nepokládejte matrice do běžného domácího odpadu; zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují recyklační
programy.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty likvidovány bezpečně, aby se předešlo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na určený kontaktní bod v EU pro Forster Products,
Inc. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Další poznámky
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení produktů a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich BUSHING BUMP NECK SIZING
DIES. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu.


